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om den holdning, der skal indtages pa Den Europziske Unions vegne i Det Blandede
EOS-Udvalg, vedrerende sendringen af bilag VI (social sikring) til EQS-aftalen
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BILAG

DET BLANDEDE EGQS-UDVALGS AFGORELSE
nr. [...]

af 0.0.0

om zndring af bilag VI (social sikring) til EQS-aftalen

DET BLANDEDE EOS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade ("EOS-
aftalen"), serlig artikel 98, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I artikel 33 1 aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands
udtreeden af Den Europaiske Union og Det Europaiske Atomenergifaellesskab (i det
folgende "udtreedelsesaftalen")! fastsattes det, at bestemmelserne i udtradelsesaftalens
anden del, afsnit III, finder anvendelse pa statsborgere i Island, Fyrstendemmet
Liechtenstein, Kongeriget Norge og Det Schweiziske Forbund, forudsat at disse lande
har indgdet og anvender tilsvarende aftaler med Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland, som finder anvendelse pa unionsborgere, samt med Den
Europeiske Union, som finder anvendelse pa statsborgere i Det Forenede Kongerige.

(2) I artikel 32 1 aftalen om ordninger mellem Island, Fyrstendemmet Liechtenstein,
Kongeriget Norge og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland efter Det
Forenede Kongeriges udtreeden af Den Europziske Union, E@S-aftalen og andre
geldende aftaler mellem Det Forenede Kongerige og EQS-EFTA-landene 1 medfer af
Det Forenede Kongeriges medlemsskab af Den Europaiske Union (i det folgende
"aftalen om udtreedelse")’ fastsattes det, at bestemmelserne i anden del, afsnit I, i
aftalen om udtredelse finder anvendelse pa unionsborgere, forudsat at Unionen har
indgéet og anvender tilsvarende aftaler med Det Forenede Kongerige Storbritannien
og Nordirland, som finder anvendelse pa statsborgere i EOS-EFTA-lande, samt med
EOS-EFTA-lande, som finder anvendelse pa statsborgere i Det Forenede Kongerige.

3) Det er derfor nedvendigt at sikre gensidig beskyttelse af socialsikringsrettigheder for
statsborgere 1 Det Forenede Kongerige samt deres familiemedlemmer og efterladte,
som ved overgangsperiodens udleb er eller har veret i en graenseoverskridende
situation, der involverer en eller flere af de kontraherende parter i1 aftalen om Det
Europ®iske Okonomiske Samarbejdsomrade og Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland samtidigt.

(4) Bilag VI til EOQS-aftalen ber derfor &ndres —

! EUT L 29 af 31.1.2020, s. 7.
2 Undertegnet i London den 28.1.2020.
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende kapitel indsattes efter kapitel II i bilag VI til EQS-aftalen:

"III. STATSBORGERE I DET FORENEDE KONGERIGE
ARTIKEL 1

Definitioner og henvisninger

a)  "udtredelsesaftalen: aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirlands udtreden af Den Europaiske Union og Det Europaiske

b)  "aftalen om udtraedelse": aftalen om ordninger mellem Island, Fyrstendemmet
Liechtenstein, Kongeriget Norge og Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland efter Det Forenede Kongeriges udtraeden af Den Europ@iske Union,
E@S-aftalen og andre geldende aftaler mellem Det Forenede Kongerige og
EOS-EFTA-landene 1 medfer af Det Forenede Kongeriges medlemsskab af

c) "omfattede stater": de stater, der er kontraherende parter i aftalen om Det
Europziske Okonomiske Samarbejdsomrade

d) "overgangsperiode": den overgangsperiode, der er omhandlet i
udtredelsesaftalens artikel 126

e) definitionerne i artikel 1 i forordning (EF) nr. 883/2004° og artikel 1 i
forordning (EF) nr. 987/2009°.

Med henblik pé dette kapitel forstds alle henvisninger til medlemsstaterne og
medlemsstaternes kompetente myndigheder 1 bestemmelser 1 EU-retten, som finder
anvendelse 1 medfer af dette kapitel, siledes, at de omfatter Det Forenede Kongerige

ARTIKEL 2
Omfattede personer
Dette kapitel finder anvendelse pa folgende personer:

a)  statsborgere i Det Forenede Kongerige, som er undergivet lovgivningen i en af
de omfattede stater ved overgangsperiodens udleb, samt deres
familiemedlemmer og efterladte

1. I dette kapitel forstas ved:
Atomenergifellesskab?
Den Europaiske Union*

2.

og dets kompetente myndigheder.

1.

3 EUT L 29 af 31.1.2020, s. 7.

4 Undertegnet i London den 28.1.2020.

5

6

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 883/2004 af 29. april 2004 om koordinering af de
sociale sikringsordninger (EUT L 166 af 30.4.2004, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 987/2009 af 16. september 2009 om de narmere
regler til gennemforelse af forordning (EF) nr. 883/2004 om koordinering af de sociale
sikringsordninger (EUT L 284 af 30.10.2009, s. 1).

DA



DA

b)  statsborgere i Det Forenede Kongerige, der bor i en af de omfattede stater og er
undergivet lovgivningen 1 Det Forenede Kongerige ved overgangsperiodens
udleb, samt deres familiemedlemmer og efterladte

c) personer, der ikke er omfattet af litra a) eller b), men som er statsborgere i Det
Forenede Kongerige og har lennet beskaftigelse eller udever selvstendig
virksomhed i1 en eller flere af de omfattede stater ved overgangsperiodens
udleb, og som i medfor af afsnit II i forordning (EF) nr. 883/2004 er undergivet
lovgivningen 1 Det Forenede Kongerige, samt deres familiemedlemmer og
efterladte

d) statslese personer og flygtninge bosiddende i en af de omfattede stater eller 1
Det Forenede Kongerige, som befinder sig i en af de situationer, der er
beskrevet i litra a)-c), samt deres familiemedlemmer og efterladte.

De personer, der er omhandlet i stk. 1, er omfattet, si lenge de uden afbrydelse
befinder sig i en af de i nevnte stykke beskrevne situationer, der involverer bade en
af de omfattede stater og Det Forenede Kongerige samtidigt.

Dette kapitel finder ogsd anvendelse pa statsborgere i Det Forenede Kongerige, som
ikke eller ikke lngere er omfattet af en af de situationer, der er omhandlet i denne
artikels stk. 1, men som er omfattet af udtraedelsesaftalens artikel 10 eller artikel 9 1
aftalen om udtraedelse, samt deres familiemedlemmer og efterladte.

De i stk. 3 n@vnte personer er omfattet, sa lenge de i henhold til udtraedelsesaftalens
artikel 13 eller artikel 12 i aftalen om udtradelse fortsat har ret til ophold i en af de
omfattede stater eller i henhold til udtraedelsesaftalens artikel 24 eller 25 eller artikel
23 og 24 i aftalen om udtradelse har ret til at arbejde i den stat, hvor de arbejder.

Nér der i nerverende artikel henvises til familiemedlemmer og efterladte, er de
pageldende personer kun omfattet af dette kapitel, i det omfang de afleder
rettigheder og forpligtelser i denne egenskab i henhold til forordning (EF) nr.
883/2004.

ARTIKEL 3
Regler om koordinering af social sikring

Reglerne og malene i artikel 29 i E@S-aftalen, forordning (EF) nr. 883/2004 og
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 987/2009 finder anvendelse pa
de personer, der er omfattet af dette kapitel.

Unionen tager beherigt hensyn til afgerelserne og henstillingerne fra Den
Administrative Kommission for Koordinering af Sociale Sikringsordninger, der er
oprettet under Europa-Kommissionen ved forordning (EF) nr. 883/2004 ("Den
Administrative Kommission"), som opfert 1 bilag I, del I, til udtreedelsesaftalen.
EFTA-staterne tager beherigt hensyn til afgerelserne fra Den Administrative
Kommissionen og noterer sig henstillingerne fra Den Administrative Kommission, jf.
bilag I, del I, til aftalen om udtraedelse.

ARTIKEL 4

Serlige situationer, der er omfattet
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I. Folgende regler finder anvendelse i folgende situationer i det i denne artikel fastsatte
omfang, for sd vidt som de vedrerer personer, som ikke eller ikke leengere er omfattet
af artikel 2:

a)

b)

d)

statsborgere 1 Det Forenede Kongerige samt statslose personer og flygtninge
bosiddende i Det Forenede Kongerige, som er undergivet lovgivningen i en af
de omfattede stater inden overgangsperiodens udlgb, samt deres
familiemedlemmer og efterladte er omfattet af dette kapitel med henblik pé
medregning og sammenlagning af forsikrings- eller beskeftigelsesperioder,
perioder med selvstendig virksomhed eller bopalsperioder, herunder
rettigheder og forpligtelser, der folger af sddanne perioder, jf. forordning (EF)
nr. 883/2004; med henblik pd sammenlegningen af perioder tages der hensyn
til perioder, der er tilbagelagt bade for og efter overgangsperioden, jf.
forordning (EF) nr. 883/2004

reglerne 1 artikel 20 og 27 i forordning (EF) nr. 883/2004 finder fortsat
anvendelse pa statsborgere i Det Forenede Kongerige samt statslgse personer
og flygtninge bosiddende i1 Det Forenede Kongerige, som inden
overgangsperiodens udleb har anmodet om tilladelse til at fi et planlagt
sundhedsbehandlingsforleb 1 henhold til forordning (EF) nr. 883/2004, indtil
behandlingen er afsluttet. De tilherende procedurer for refusion finder ligeledes
anvendelse selv efter behandlingens opher. Sddanne personer og ledsagere har
tilsvarende ret til at rejse ind i og ud af behandlingsstaten i overensstemmelse
med udtredelsesaftalens artikel 14 og artikel 13 1 aftalen om udtraedelse

reglerne 1 artikel 19 og 27 i forordning (EF) nr. 883/2004 finder fortsat
anvendelse pd statsborgere 1 Det Forenede Kongerige samt statslase personer
og flygtninge bosiddende i Det Forenede Kongerige, som er omfattet af
forordning (EF) nr. 883/2004, og som ved overgangsperiodens udleb er pd et
ophold i en af de omfattede stater eller i Det Forenede Kongerige, indtil
opholdets opher. De tilherende procedurer for refusion finder ligeledes
anvendelse selv efter opholdets eller behandlingens opher

reglerne 1 artikel 67, 68 og 69 1 forordning (EF) nr. 883/2004 finder fortsat
anvendelse pa tildeling af de familieydelser, som statsborgere i Det Forenede
Kongerige samt statslase personer og flygtninge bosiddende i Det Forenede
Kongerige har ret til ved overgangsperiodens udleb, nar de er undergivet
lovgivningen 1 Det Forenede Kongerige og har familiemedlemmer, der er
bosiddende i en af de omfattede stater ved overgangsperiodens udleb, sa lenge
betingelserne deri er opfyldt

1 situationerne 1 dette stykkes litra d) gelder for enhver person, der ved
overgangsperiodens udlgb har rettigheder som familiemedlem i henhold til
forordning (EF) nr. 883/2004, sdsom afledte rettigheder til naturalydelser ved
sygdom, at navnte forordning og de tilsvarende bestemmelser i forordning
(EF) nr. 987/2009 fortsat finder anvendelse, sd lenge betingelserne deri er
opfyldt.

2. Bestemmelserne 1 afsnit III, kapitel 1, 1 forordning (EF) nr. 883/2004 for s& vidt
angdr ydelser ved sygdom finder anvendelse pé personer, som modtager ydelser i
henhold til stk. 1, litra a).

Nervaerende stykke finder tilsvarende anvendelse pa familieydelser i henhold til
artikel 67, 68 og 69 1 forordning (EF) nr. 883/2004.
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ARTIKEL 5
Refusion, inddrivelse og modregning

Bestemmelserne 1 forordning (EF) nr. 883/2004 og (EF) nr. 987/2009 om refusion, inddrivelse
og modregning finder fortsat anvendelse i forbindelse med begivenheder, for sa vidt som de
vedrerer personer, der ikke er omfattet af artikel 2, som:

a)  indtraf inden overgangsperiodens udleb, eller

b) indtreffer efter overgangsperiodens udleb og vedrerer personer, der var
omfattet af artikel 2 eller 4, da begivenheden indtraf.

ARTIKEL 6
Retlig udvikling og tilpasning

1. Uanset bestemmelserne i stk. 3 forstas henvisninger i dette kapitel til forordning (EF)
nr. 883/2004 og (EF) nr. 987/2009 eller bestemmelser deri som henvisninger til
retsakter eller bestemmelser, der er indarbejdet i E@S-aftalen, herunder ogsd som
@ndret eller erstattet, som den finder anvendelse pd den sidste dag i
overgangsperioden.

2. Hvis forordning (EF) nr. 883/2004 og (EF) nr. 987/2009 @ndres eller erstattes efter
overgangsperiodens udleb, forstas henvisninger til disse forordninger i dette kapitel
som henvisninger til disse forordninger som @ndret eller erstattet, jf. de retsakter, der
er opfort i bilag I, del II, til udtreedelsesaftalen for s& vidt angar Unionen og bilag I,
del 11, til aftalen om udtredelse for s vidt angar EFTA-staterne.

3. Forordning (EF) nr. 883/2004 og (EF) nr. 987/2009 forstdas med henblik pa dette
kapitel sédledes, at de omfatter de tilpasninger, der er opfert i bilag I, del III, til
udtredelsesaftalen for sa vidt angdr Unionen og bilag I, del III, til aftalen om
udtraedelse for sa vidt angar EFTA-staterne.

4. Med henblik pa dette kapitel far de @ndringer og tilpasninger, der er omhandlet i
stk. 2 og 3, virkning dagen efter den dato, hvor de tilsvarende @ndringer og
tilpasninger af bilag I til udtraedelsesaftalen eller bilag I til aftalen om udtraedelse far
virkning, alt efter hvilken dato der er den seneste."

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft den XX eller dagen efter at den sidste meddelelse er indgivet til
Det Blandede E@S-Udvalg, jf. EOQS-aftalens artikel 103, stk. 1, alt efter hvilken af disse
datoer der er den seneste.

Den finder anvendelse fra overgangsperiodens udleb.

Artikel 3
Denne afgperelse offentliggeres 1 Den Europceiske Unions Tidendes EQS-afsnit og EQS-tilleg.
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Udfaerdiget i Bruxelles, den [...].

Pad Det Blandede EOS-Udvalgs vegne

[..]

Formand

[..]

Sekretcerer
for Det Blandede EOS-Udvalg
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